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boteli so angledki jezik vvesti v Jole in urade;
toda italijansko prebivalstvo se je razdraZeno

vzdignilo in prodnjo anglefkej kraljici poslalo zo- ||

per takino ,barbarino® potetie. — V Severni
Ameriki tede sodnijska obravnava zoper Guiteau-ja,
ki je predseduika republike, Garfielda, bil ob-
strelil, da je moral ta nmreti. Zdivjani Slovek se
dela, kakor da bi mor bil. Obsojen bo vsakako.

Za poduk in kfatak cas.

Kula Ali pase Cengié-a.

V soboto 12, oktobra sedim po dokonfanem
obedu mirno za mizo, pregledovaje zanimivo knjigo,
izposojeno od g. Hrgaloviés, dragomana ali tol-
mafa pri avstrijskemn konsulu v Sarajevn, knjigo,
ki je nosila na Zeln napis: ,Narodne piesme bo-
sanske in hercogovatke skupio Ivan Franjo Jukic,
Banjolutanin in Ljubomir Hercegovac (o katerih
dveh pisateljih mnogozasluinih hofem pozneje in
posebej govoriti), izdao o. Filip Kuni¢ Kuprjeda-
nin. V Osiekn 1858. Tamed vseh 50 junadkih pes-
nij prijela me je najbolje 41., ki poje kako je Ze-
nil pada Cengi¢ svojega sinka Smahil bega, onega
istega moZa, ki je bil, kakor gori releno, tako
sramotno pa zasluZeno od Grabovljanov vjet in
ubit, Ne daled od Mostara ob vedi Neretvi pri
studenci Jezern dal je ofa svojim svatom na Gast
napraviti dirjanje s konji, katere vaje se je vde-
lefilo dve sto turfkih junakev. Za ,kofio" ali
dobitek onemu, ki bode prvi s svojim Zrebcem
dosegel zaznamenovano mesto, ponuja Enﬁa Cen-
git lepo robinjo in % njo de sto rumenih cekinov.
Po siloem naporn in ljutem boji prejel je dolo-
Geni dar neki Asanaga Duida 8 Cetinju. Ali ker
mu je poginil gavran, ne more, ga tudi on od
ialosti preboleti; zato pesen konduje: ,gdie je
sriede, tu je i nesriege.* Zaprl sem bil ravnokar
debelo knjigo in v stran poloZil, na to pa pod-
stavil desnico pod svojo glavo, kakor bi bil hotel
misli vrediti, ki so vse povprek in krifema rojile
po mofganih — pa v tem gipn potrka nekdo na
vrats in brez odloga odprd se duri na steiaj, da
vitopi v sobo fest mo#: major Theuerkauf, ka-
petan pl, Bosét, nadedravnik dr. Habart vsi trije
od vafega oddelka, ostale tri osebe pa so mi bile
do cela neznane. Vendar doslim gostom Se misem
bil prav z olmi v ofi pogledal, ko mi e mlajdi
podaja roko in resnobno govori: gospedine! po-
zdravlja in klanja se ti Ali pada Cengil, gospo-
dar tega grada; ta le drugi je moj sorodnik Ta-
hirbeg od Blainja ia oni tretji je moj sprem-
ljevalec in tolmaé. Misli, misli dobro, dragovoljni
titatelj! kako zatudeno sem gledal to trojico, ki
je kakor z neba v mojo izbo padla. Ali pafa in
Tabirbeg Cengi¢ Ziva pred menoj? To ni mogode,
zdelo se je meni, tako nemogofe, kakor bi bil
visoki Trebevit brez doline ali bi tekla Hosna
nazaj po strmem Igumann. Pa zakaj bi dvojil in

ne verjel, ker Mme moj tako ozbilno zagotavlja,
Zatoraj nemudoma ponndim padi narobe postav-
jen zaboj, ki mi je sluZil za sofo, da se vsede;
druge obiskovalce pa posadim na postelj in na
Siroko, za sedenje pripravljeno okno. Zajedno po-
strefem gostom s finim bosanskim dubanom, s ted-
nim komis-hlebom in ¥mim vinom, ki sem ga od
obeda prilranil za veferjo. Pafa si takoj zvije
tedno cigareto, jo zage in refe: ovi duban ne
mirifl vrlo dobro, dasiravno mora drage ceue biti.
Bo#njaci sploh ne poznajo finega dubana; to velja
le o Hercegovineih. Ni ga dubana boljega od her-
cegovatkega. Jaz za svojo osobo pufim le tega.
Fduako je sodil tndi Tabirbeg, ki je mirno pudil
in si postil skozi okno solnee v obraz sijati. Po
kruhu ni nijeden stegnil roke. Gledé vina pa sem
bil v zadregi, ker sem si prepozno domislil, da
bi prav za prav ne smel te pijate gostom ponu-
jati, ker muhamedanci ne pijo vina. In res! pasa
je takoj zategnil usta in odkimal z odlofnim jok
pvina nedn®, lz zadrege me je redil dragoman, ko
zgrabi kupico rekof: Nisem sicer prijatelj vinn,
pa pri tej priliki hofem fo le Zafico zvraiti, da
okusim, kakofno vince srkajo avstrijski vojaei.
Pivéev vedri obraz je kazal, da kapljica ni bila
najslabda; sosebno e zato ne, ker je Srbin e v
tutaro pogledal, pa je bila #e prazna, kar je ofit-
no obialoval. Zatim smo besedovali o razlitnih
stvareh, Ali pada se je hvalil, da je obhodil Ze
prav mnogo sveta; da je bil v Pesti in Bedi, v
Parizn in Londopu. Opisoval nam je kamenito
Hercegovino, skalovito Crnogoro in nje hrabrega
kneza in vladiko. Moz je bil nenavadno zgovor-
ljiv in gostih besedi. Le Tahirbeg je slonel mirno
ob oknu, kakor bi ga iz kamena iztesal. MolEal
je kakor rog na klinu; a globoke ofi so se mu
nemirno valjale v debeli glavi. Todi pada je stre-
lovito metal svoje ofi po vseh kotih, kakor bi
Gesar iskal. In res! vprafa naposled: kde pa so
moja dragocena ogledala, ki so prav v tej sobi
visela? kde pozlateni svedniki, kde mehke sofe,
kde lepe postelje, kde nmetno izdelane kljnfavnice
na duorih? Zgubljeno 1i je vee ? Niste li tu nidesar
nadli? Nifesar razun golih sten, odgovorimo mu
skoro vsi zajedno. Kar vidid sedaj po veZab in
izbali, to je wade blago, nada priprava, nade po-
histvo. Jeza, huda jeza je vidoo grabila moZa, pa
kaj hote? Zadovoljen je moral biti, da je e no-
sil glavo med pletmi. Zakaj je befal pred nado
armado, zakaj ni ostal doma, kakor so ostali drugi
pa 8¢ jim ni piti las skrivil? Zakaj je utekel,
kamo jo je pobrisal in kde se je boril zoper nade,
vsa ta vprafanja bila nam so na jezikih, alisrea
nismo imeli, da bi jih stavili velikemu gospodu,
ki nam je v resniei imponiral s svojim obnada-
njem in ponasapjem. Vsaj pa je tudi Ali pada
jeugi¢ krepke in ravoe, lepe in uzorne postave,
Glavo mu je kril rudefe-érokast fez z dolgo in
debelo svileno kito. Izpod okroglega, vedrega
fela ste mu Zareli dve ofesi prebodljivega po-
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gleda. Pod orlovim nosom vile so se goste brke,
8 katerimi si je rad ponosno poigral. Da kratko
bosanski redem, imel je Cengié pravo ,ruso® glavo.
Obleka je bila skoro vsa od Ciste svile: srajea,
prslek, hlage in nogovice. Preko teh haljin nosil
je dolg, predragocen koiuh, katerega je robil naj-
finejii hermelin. Okolo vrata mu ste viseli dve
zlati veriZici, ki ste pri vsakem koraku labko za-
rofljale. Hoje je bil potasne pa ponosne; stopal
je krepko in vodlofno, glave je drial po konci,
nos nosil je visoko. Pri govorjenji, pubenji, se-
denji i #etanji kazal je mo#, da je vajen, zapo-
vedati ter strabovati onega, ki bi utegnil toli pre-
drznega &ela biti, da bi se ustavijal jegovim nka-
zom. Kadar sem pogledal tega bosanskega granda,
vselej mi je pal na um Kapanej, o katerem &ti-
manei poje sloviti Dante, da se jegov uapuh Je
v pekln ni vpognil. (Div. comedia I, 14, 64). Ta-
hirbeg je bil skoro ednake oblefen. Le mesto ko-
Zuba je nosil &rez srajeo in prelek okusno, svileno
jopico. Obraza pa je bil temnega, odurnega. Ka-
darkoli sva se srefala z ofmi, trenil in zamizal
je nekako jezen in nevoljen. Kodate in mriave
mustafe so ga kazale de bolje resnobnega in ne-
prijaznega, Zvedavo in rado je potivalo meje oko
na teh dveh potomeih glasovite rodovine CengiBev,
katerih posamezna imena hodo preklinjana v bo-
sanskih narodnih pesnih, dokler bodeta Bodnjakom
vzhajala mesee in solnee. Zavit v veakojake misli
bil bi skoraj preslifal zahvalo, kojo mi je izrekal
pada za uljudni sprejem, Sprevedili smo trojico
skozi vse prostore obeh his tje do elegantne v
Beti kupljene kotije, na kterej so se gosti iz Sa-
rajeva pripeljali in sedaj v Blainj odpeljali. Ka-
kor bi 8 pudke poknil, raznesla se je naglo po
Sarajevskej dolini vest, da se je povrnil Ali pasa.
Drugo julro Ze izpradevali so me sosedi: dofel
li je pado? Bode li konak zopet jegov? Ah mili
Boze! nete li nam geweral Filipovié pomagati ?
Bam vetni BDog zna, kaki kivuik je ta ¢lovek
Ali pada! Tako je tugoval in tarnal siromadni
narod, meni pa je srce holelo, ker nisem mogel
nitesar doloénega vpraSaleem odgovoriti. Se le
tekom tasa gmo zvedeli resnico, da je pada po-
prosil milosti, da se sme 2 vso druZine v Sara-
jevo vrniti, Tahirbeg pa v BlaZuj, ker sta oba
obljubila popoloo udanest in prisegla neomejeno
pokoritino. Vendar jih hise nam ostanejo v nadih
rokah, dokler nam bodo potrebne za bolenike ali
za stanovanje vojakov, Ne dolgo zatim obiskal
nas je Ali pada zoovid v druStvu dveh vsmanskih
uradpikov ter nam povedal, da se sme na kulo
vrniti, kadar postane prazoa bolenikov. Pritodil
g nam je, da mora sila drago pladevali stano-
vanje v Sarajevn, zatoraj Zeli, da bi zamogel v
kratkem pod lastno streho prebivati, Ali par me-
secey bode moi Ze fe moral Eakati. Naj le za
pokoro nekoliko okusi, kako grenko in bridko je
Ziveti pod tujim stropom in de za drag dercar. Pre-
skodiva seda), blagovoljni bralee! od tega moia,

za kterega je Bodnjakom in morebiti tudi tebi
toliko mar, kolikor za8 mo¥a v meseci, na druge
bolj zanimive, bolj spomina vredne redi in do-
godke. Dr. Mibajlo Napotoik.
Smefniéar 46. Neka Zena razodene svoji pri-
jateljici skrivoost, ktero jej je mo# povedal; na
to pa zatrdi Zena prijateljici: ,Ti, da tega ne bod
komu pravila¥. ,Oh, bodi brez skrbi — bom mol-
¢ala, kakor ti sama®. Slavomil.

Razne stvari.

(Za ,Narodno dru$tvo”) zanimajo se hvala
Bogn skoraj vsi odlitnejdi narodnjaki. Nai mno-
gozasluini poslanec g. dr. Vodnjak Zeli ime pre-
kratiti v ,Slovensko drudtve“. Dobro, tedaj sou-
jemo ,Slovensko drustve*. Priprave v Mariborn
smo prideli!

(Ptujsko e¢. k. glavarstvo) je v uradnem lista
pOrazer-Zeitung“ naznanilo, da se bodo lovske
pravice drazbala b., 6., in 7. decembra, Razglas
je tudi pisan in tiskan v pravilnej slovenstini.
Slava in hvala!

(Pri av. Lenartu v Slov. gor.) je zaprt tat
Andrej Eichbholzer in mnogo nakradenih in mu
odvzetih refij, katerih lastniki #e nigo znami, n.
pr. sreberna ura, 17 sraje itd.

(V gornjej Lendvi na Prekmurskem) stanuje
grof Bathyany. Temu je 17letni kofijad Alojz Haf-
ner iz Maribora ukradel 3300 fl. v bankoveib,
zlato uro z zlato veriZico in viel.

(Napredovalno gospodarske ¥olo) sunjejo v
Velikej nedelji.

; (Ptujskemu mostn) popravljajo jedno stolico
za 580 fl.

(pSuops™ fofiti) smejo v mariborskem gla-
varstva Kreitner v Digodah, Klepp pri sv. Marjeti,
Pivee v Seleah, Kum v Stadencih, Kellner v Slov,
Bistrici, Bezjak v Crmlendaku, Svati pri dt. 1ji,
Probst v Selnici, Stuber in Dah v Zimici, Sollag
pri sv. Roprtu, Crvek v Jarenini, Wenedikter pri
sv. Lovrenci, Jakopp v Rufah, Weingerl pri sv.
Jakopn, Kumar in Kosar v Dupleku.

(Dgeny) bil je v LoZenekn v fari av. Marjete
na Pesniel in pokontfal vini¢arijo g. Poka. Otroci
so baje pod strelio zakurili,

(Premembe pri vojakih meseca novembra) dale
g0 nam G novih feldzengmeistroy, 5 feldmardal-
Iajtnantov, 13 general-majorov, 26 obristov, 41
obrist-lajtnantov, 60 majorov, 295 stotnikov, 317
nadlajtnantov in 313 lajtnantov.

(Za druzbo duhovnikov) so vplatali ¢f. gg.
Sinko 26 fl. (ustn. dpl.), Osenjak 11 fl., Hauben-
reich 11 fl., Kotnik in Majeen po 2 fl., Tomani&,
Arzensek, Hriboviek, Trstenjak Jak., Kramberger
Mart., Slander in Plefnik po 1 fl.

(Na¥ domabi vegiment) Litzelhofen Stev. 47
seli se na Dunaj 16., 17. in 18. novembra t. 1.
Pelja se pa nad Saleburg. Najprej je odrinol 1 ba-
taljon in muzika,



